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Name of University/

Universidad Universidad de los Andes

Website www.uandes.cl/internacional

Address/ Avda. San Carlos de Apoquindo 2.200

Direccion Las Condes CP 7620001

Santiago - Chile

Calendar/ First Semester (Mar- Jul 2011) Second Semester (Jul - Dec2011)
Calendario Primer Semestre mar - (jul 2011) Segundo Semestre (jul-dic 2011)
Deadlines/ Nomination: October 15, 2010 Nomination: April 15, 2011

Fechas limite

Application: October 30, 2010

Application: April 30, 2011

Orientation/
Orientacion

March /Marzo 2011

July or August / Julio o Agosto

Classes begin/
Comienzo clases

First week of March
Primera semana marzo

Last week of July / First Week of August

Classes end
(including exams):
Clases finalizan
(incluyendo exdmenes)

Second week of July
Segunda semana de julio

Mid-December 2011

Application
Documents/
Documentos para la
postulacion

= Application Form / Formulario de Postulacion
= Academic records / Certificado de Notas
*= Student Status Letter given by Home University / Certificado de alumno

regular

= Letter of recommendation from a professor of the School or the Director of
International Relations / Carta de presentacion de un académico

= Letter of intention from the student in Spanish (30 lines) / Carta de
motivacion del alumno en esparol (30 lineas)

=  Passport photocopy / fotocopia del pasaporte

= 41D size photographs / 4 fotografias tamaro carnet

Programs Offered /
Carreras

UNDERGRADUATE PROGRAMS / Pregrado

Health Studies / Area de Salud

¥Medical School / Medicina www.uandes.cl/medicina

¥School of Nursing / Enfermeria www.uandes.cl/enfermeria

¥Psychology School / Psicologia www.uandes.cl/psicologia

¥Dentistry School / Odontologia www.uandes.cl/odontologia

Humanities Studies / Humanidades

sLaw School /Derecho www.uandes.cl/derecho

¥Philosophy Institute / Filosofia www.uandes.cl/filosofia

sEarly Childhood Education / Educacion de Pdrvulos www.uandes.cl/parvulos
sElementary Education / Pedagogia Bdsica www.uandes.cl/pedagogia
Hournalism School / Periodismo www.uandes.cl/periodismo

¥History Institute / Historia www.uandes.cl/historia




Engineering and Administration / Ingenieria y Administracion

¥Service Management School / Administracion de Servicios
www.uandes.cl/administracion

¥School of Engineering / Ingenieria www.uandes.cl/ingenieria

¥Business Administration and Economics School / Ciencias Econémicas y
Empresariales www.uandes.cl/icomercial

GRADUATE PROGRAMS / Postgrados

For complete list of graduate programs, please visit:

Para ver la lista completa, visite: www.uandes.cl/ingles/schools-faculties-english-
version.html

Language of
instruction/
Idioma de ensefAanza

Spanish, some courses in English
Espariol, algunos cursos en inglés

Language
requirements/
Requerimientos de
idioma

All exchange students who apply to Universidad de los Andes and whose native
language is not Spanish, should certify Spanish proficiency that corresponds at least
to an upper-intermediate level.

Los alumnos de intercambio cuya lengua materna no sea el espariol, tienen que
certificar el dominio del idioma a nivel intermedio.

The Home University can provide a language certificate for the student, which
accredits that the student has done at least four-semesters of Spanish or equivalent.
La Universidad de origen puede emitir un certificado que acredite que el estudiante
estudiado al menos cuatro semestres de espanol o equivalente.

Course: Spanish for
Foreigners

Curso de Espariol para
Extrnajeros

All non Spanish speaking exchange students will have the possibility to take a
course of Spanish for Foreigners as part of the program with no extra cost, if you
are from a Partner University.

Todos los alumnos de intercambio no hispanoparlantes tendrdn la posibilidad de
tomar un curso de Espariol Lengua Extranjera como parte de su programa, sin costo
adicional alguno si proviene un de Universidad en convenio.

Course catalogue /
Programas de los cursos

To see the curricula of each program, please check attached document: “Catalogo
Cursos 2011-10”

Para ver los cursos de cada carrera, ver el documento adjunto: “Catalogo Cursos
2011-10”

If further information of any program is required, please contact:
Si necesita informacion adicional, por favor contactar a:
Mrs. Rosario Diaz, rdiazd@uandes.cl

Health insurance/
Seguro de Salud

It is a mandatory requirement for students to have Medical Insurance with
international coverage during their visiting term(s) in Chile.

Los alumnos de intercambio tienen que contar con un seguro de salud con cobertura
internacional durante su estadia en Chile.

Housing/
Alojamiento

Universidad de los Andes does not offer on-campus accommodation; however, the
International Office can recommend external housing options.

Universidad de los Andes no cuenta con residencias universitarias, no obstante,
Relaciones Internacionales puede recomendar opciones de alojamiento externas.
Visit /Visite: www.uandes.cl/internacional

Arrival information/
Informacion de llegada

Universidad de los Andes can arrange a pick-up service at the Santiago International
Airport.

La Universidad de los Andes puede organizar el servicio de transfer desde el
Aeropuerto de Santiago.

For further information, please contact

Para mds informacion, por favor contactar a Mrs. Rosario Diaz, rdiazd@uandes.cl




Administrative
formalities upon arrival
/

Trdmites al llegar a
Chile

A student visa is compulsory for International students at
Universidad de los Andes.
Todo alumno de intercambio debe tener una visa de estudiante.

The steps are the following / Los pasos son los siguientes:

a) In their home country:

Apply for a visa at the Chilean Consulate

En su pais de origen, obtener una visa en el Consulado chileno

Once in Chile: En Chile
b) Step 1: Visa registration at International Policy Office, located in General Borgofio

1052. Registro de Visa en Extranjeria, ubicada en Barros Borgorio 1052.

c) Step 2: Identity Card for Foreigners: with the registered visa, students can obtain
a National Identity Card and number (RUT) in the Registro Civil Office, which is
compulsory to register courses at Universidad de los Andes.

Carnet de Identidad para extranjeros: con la visa registrada, los alumnos pueden
obtener un Carnet de Identidad y un numero (RUT) en el Registro Civil, requisito
para inscribir cursos en la Universidad de los Andes.

For further information, visit: / Para mds informacion visite:
www.uandes.cl/internacional/hacia-la-uandes.html#intercambio

Contacts/ Contacto:

Agustina Errazuriz T.

Director / Directora

International Relations Office / Relaciones Internacionales
Phone number: (56-2) 412-9489

Email address: aerrazuriz@uandes.cl

Rosario Diaz D.

Exchange Program Coordinator / Coordinadora
International Relations Office / Relaciones Internacionales
Phone number: (56-2) 412-9828

Email address: rdiazd@uandes.cl




